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dans le pays de Wis [Waasland], ce qui a Succeddé heureusement, je eroy qu'
apres la Bassée est assiegée, et que le premier ordinaire nous apportera la

reddition de Ballaquier [Balaguer] et du monde qui est dedans.”

1) Der Agent des Kaisers Ferdinand III. mit Namen Johann Dietrich von Stauff- A
acher hatte im Auftrag seines Herrn wm einen Aufbruch von 4000 Mann gebeten,
worauf sich Oberst Heinrich Fleckenstein bereiterklirte, die erforderliche P,

Mannschaft aufzubringen.

Original, in franz. Sprache, mit Siegel
AH 36, 243-244

166
[1645] November 8. A

SCHREIBEN [VON BEAT II. ZURLAUBEN AN DEN FRANZ. AMBASSADOREN
JACQUES LE FEVRE DE CAUMARTIN]

Sein vom 21. Oktober datiertes Schreiben habe er erhalten. "Tou-—
chant celuy [gemeint Oberst Heinrich Fleckenstein] qui a offert les 4000 _ 3
hommes [Johann Dietrich Stauffacher, der Agent von Kaiser Ferdinand III.,
hatte damals im Namen seines Herrn die kath. Orte wnm einen Aufbruch in eben
dieser Hohe nachgesucht] J'aprends [par Sebastian Peregrin Zwyer] que pour
estre quite tl la renvoyé Son agent pour donner advis qu'il en falloit escri-
re aux Cantons et les obliger a la negotier [?]."

Morgen wiirden die V Orte auf Begehren von Schwyz in Brunnen eine
Konferenz abhalten. Es gehe dabei um die Einforderung von Sold-
rickstdnden und die in diesem Zusammenhange ins Auge gefasste
Heimmahnung der in maildndisch/spanischen Diensten stehenden
Kompagnien [des Regimentes Crivelli]. Wie ihm bekannt sei, habe
die [zur Begriissung des neuen Papstes, Innozenz' X.,] nach Rom
delegierte Gesandtschaft anldsslich ihrer Durchreise in Mailand
zwar die Zusicherung erhalten, dass man den Truppen demndchst
10'000 Ecus in bar auszahlen wolle. Doch offenbar hédtten die
Hauptleute jegliches Vertrauen verloren und verlangten nun nach
rigoroseren Massnahmen.

Hoffentlich wiirden sich sein, [des Ambassadoren] ,.Versprechungen be-
wahrheiten und ihnen die seit nunmehr drei Jahren ausstehenden
Pensionen endlich ausbezahlt. Tatsdchlich falle es ihm je l&nger

je schwerer, seine Mitlandsleute bei einigermassen guter Laune
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zu halten und weiterhin filir den K&nig [Ludwig XIV.] einzunehmen.
Eben bekomme er einen Brief seines Sohnes [Heinrich II. Zurlauben],
datiert vom 16. Oktober, zu Gesicht, "gui mande que ceux de Ballaguer
estoient venus trouver Son Alltesse, den Vizekdnig von Katalonien, Henri de
Lorraine, Comte d'Harcourt,] par deux foys praesentent des articles, mais
n'approchants les Siens”, habe sie dieser mit dem Bescheid zuriickge-
schickt, "qu'il ne feroit point de capitulation avant Six Jours passes”.
Dabei gehe man franz&sischerseits davon aus, bis zu diesem Zeit-
punkte bereits im Besitze der Stadt zu sein.

"par lucerne de [Elisabeth] Miirsel"

Konzept, in franz. Sprache Al
AH 36, 244

167
1645 November 4., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN JACQUES] LE FEVRE DE CAUMAR-
TIN AN AMMANN [BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

Es falle ihm schwer, daran zu glauben, "que [Johann Dietrich vonl]
Stouffacher [der Agent von Kaiser Ferdinand III.] face la proposition d'une
levée de Suisses pour le Service de L'Empereur Car Si les compagnies [des
Regimentes Crivelli] qui sont au Milanois font jnstances a leurs Superieurs
pour estre rappellés faulte de payement, jl n'y a personne qui se voulut en- 2!
gager a son service, duquel jl y a encore moins d'argent a esperer, que St
neantmoins Suyvant le Conseil de L'Avoyer [Heinrich] flekestein, jl engage
L'honneur de L'Empereur en ceste demande, je ne croy pas qu'il en rapporte
contentement",

Was die Situation hier anbelange, sei er gewiss, innert kurzem
Gelder aus Frankreich zu erhalten. Alsdann wolle er Zug sogleich
zufriedenstellen. [Ammann und Rat von Stadt und Amt] Zug hdtten
im librigen keinerlei Ursache, "[de se] presser de faire jnstances de
leurs pentions'". Schliesslich wilirden sie - obwohl Zug in Mailand
mehr Kompagnien [u.a. die Kompagnie Brandenberg] als in Frank-
reich [u.a. die Kompagnie Zurlauben] stehen habe - von Frank-
reich gr&ssere Gelder als von Spanien beziehen.

Leider miisse er ihm mitteilen, dass man ob der Weigerung seines ﬂ
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